Ubersetzung?!

Ubereinkommen
Uber die Anerkennung von Qualifikationen
im Hochschulbereich in der européischen Region

Abgeschlossen in Lissabon am 11. April 1997
Unterzeichnet von der Schweiz am 24. Mérz 19982
In Kraft getreten fir die Schweiz am 1. Februar 1999

Die Vertragsparteien dieses Ubereinkommens,

In dem Bewusstsein, dass das Recht auf Bildung ein Menschenrecht ist und dass die
Hochschulbildung, die dem Streben nach Wissen und der Forderung des Wissens
dient, sowohl fir den einzelnen as auch fiir die Gesellschaft ein aussergewdhnlich
wertvolles kulturelles und wissenschaftliches Gut darstellt;

In der Erwégung, dass der Hochschulbildung eine wesentliche Rolle bei der Forde-
rung des Friedens, des gegenseitigen Verstandnisses und der Toleranz sowie bei der
Schaffung gegenseitigen Vertrauens zwischen den Vdlkern und Nationen zukom-
men soll;

In der Erwagung, dass die grosse Vielfalt der Bildungssysteme in der européischen
Region deren kulturelle, gesellschaftliche, politische, philosophische, religidse und
wirtschaftliche Vielfalt widerspiegelt und ein ausserordentliches Gut darstellt, das es
in vollem Umfang zu achten gilt;

In dem Wunsch, allen Menschen der Region die Mdglichkeit zu geben, diese reiche
Vidfalt voll zu nutzen, indem den Bewohnern jedes Staates und den Studenten der
Bildungseinrichtungen jeder Vertragspartel der Zugang zu den Bildungsmitteln der
anderen Vertragsparteien erleichtert wird, insbesondere indem ihre Bemiihungen
erleichtert werden, ihre Bildung an Hochschuleinrichtungen dieser anderen Ver-
tragsparteien fortzusetzen oder dort eine Studienzeit abzuschliessen;

In der Erwdgung, dass die Anerkennung von in einem anderen Staat der européi-
schen Region durchgefuihrten Studien und erworbenen Zeugnissen, Diplomen und
Graden eine wichtige Massnahme zur Forderung der akademischen Mobilitét zwi-
schen den Vertragsparteien darstelIt;

Dem Grundsatz der institutionellen Eigensténdigkeit grosse Bedeutung beimessend
und im Bewusstsein der Notwendigkeit, diesen Grundsatz hochzuhalten und zu
schiitzen;

Uberzeugt, dass eine gerechte Anerkennung von Qualifikationen einen wesentlichen
Bestandteil des Rechtes auf Bildung und eine Aufgabe der Gesellschaft darstellt;

Im Hinblick auf die Ubereinkommen des Europarats und der UNESCO betreffend
die akademische Anerkennung in Europa, némlich
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1 Ubersetzung des franzosischen Originaltextes (RO 2002 2870).
2 Ohne Ratifikationsvorbehalt.
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die Européaische Konvention tber die Gleichwertigkeit der Reifezeugnisse3 (1953,
ETS 15) und das Zusatzprotokoll4 dazu (1964, ETS 49),

das Européische Abkommen Uber die Gleichwertigkeit der Studienzeiten an den
Universitéten> (1956, ETS 21),

das Européi sche Abkommen Uber die Gleichwertigkeit der akademischen Grade und
Hochschul zeugnisse? (1959, ETS 32),

das Ubereinkommen (iber die Anerkennung von Hochschulstudien, Universitétsdi-
plomen und akademischen Graden in den Staaten der Region Europa’ (1979),

die Européische Konvention Uber die allgemeine Gleichwertigkeit der Studienzeiten
an Universitétend (1990, ETS 138);

Ferner im Hinblick auf das Internationale Ubereinkommen (iber die Anerkennung
von Studien, Diplomen und Graden im Hochschulbereich in den an das Mittelmeer
angrenzenden arabischen und européischen Staaten (1976), das im Rahmen der
UNESCO angenommen wurde und die akademische Anerkennung in Europa teil-
welse mit erfasst;

Eingedenk dessen, dass dieses Ubereinkommen auch im Zusammenhang mit den
UNESCO-Ubereinkommen und der Internationalen Empfehlung fir andere Regio-
nen der Welt sowie der Notwendigkeit eines verbesserten Informationsaustausches
zwischen diesen Regionen betrachtet werden soll;

Im Bewusstsein der weit reichenden Veranderungen im Hochschulbereich in der eu-
ropéischen Region seit Annahme dieser Ubereinkiinfte, die zu einer erheblich grés-
seren Diversifizierung innerhalb der nationalen Hochschul systeme und zwischen ih-
nen gefiihrt haben, und der Notwendigkeit, die Ubereinkiinfte und die Rechtspraxis
anzupassen, um diesen Entwicklungen Rechnung zu tragen;

Im Bewusstsein der Notwendigkeit, gemeinsame Ldsungen fiir die praktischen An-
erkennungsproblemein der européischen Region zu finden;

Im Bewusstsein der Notwendigkeit, die gegenwértige Anerkennungspraxis zu ver-
bessern, durchschaubarer zu machen und besser an die gegenwartige Lage im Be-
reich der Hochschulbildung in der européi schen Region anzupassen;

Im Vertrauen auf die positive Bedeutung eines Ubereinkommens, das unter der ge-
meinsamen Schirmherrschaft des Europarats und der UNESCO ausgearbeitet und
angenommen wird, um der weiteren Entwicklung der Anerkennungspraxisin der eu-
ropaischen Region einen Rahmen zu geben;

Im Bewusstsein der Bedeutung, die der Schaffung dauerhafter Durchfiihrungs-
mechanismen zur Umsetzung der Grundsétze und Bestimmungen dieses Uberein-
kommens zukommt,

sind wie folgt tbereingekommen:
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Abschnitt |: Begriffsbestimmungen

Art. |

Im Sinne dieses Ubereinkommens haben die nachstehenden Ausdriicke folgende
Bedeutung:

Zugang (zur Hochschulbildung)

Das Recht qualifizierter Kandidaten, sich fur die Zulassung zur Hochschulbildung
zu bewerben und in Betracht gezogen zu werden.

Zulassung (zu Hochschuleinrichtungen und -programmen)

Der Vorgang oder das System, qudifizierten Bewerbern zu gestatten, das Hoch-
schulstudium an einer bestimmten Einrichtung und/oder in einem bestimmten Pro-
gramm aufzunehmen.

Bewertung (von Einrichtungen und Programmen)

Der Vorgang zur Feststellung der Bildungsqualitét einer Hochschuleinrichtung oder
eines Hochschulprogramms.

Bewertung (der Qualifikationen von Einzel per sonen)

Die schriftliche Einstufung oder Beurteilung der ausléndischen Qualifikationen von
Einzelpersonen durch eine zusténdige Stelle.

Zustandige Anerkennungsbehorde

Eine Stelle, die den amtlichen Auftrag hat, bindende Entscheidungen Uber die Aner-
kennung aud éndischer Qualifikationen zu treffen.

Hochschulbildung

Alle Arten von Studienabschnitten oder Studiengangen, von Ausbildung oder for-
schungsbezogener Ausbildung auf postsekundarem Niveau, die von den einschlégi-
gen Behdrden einer Vertragspartei as zu ihrem Hochschulsystem gehérend aner-
kannt sind.

Hochschuleinrichtung

Eine Einrichtung, die Hochschulbildung vermittelt und von der zustandigen Behor-
de einer Vertragspartel als zu ihrem Hochschulsystem gehdrend anerkannt ist.

Hochschulprogramm

Ein Studienabschnitt, der von der zusténdigen Behérde einer Vertragspartei als zu
ihrem Hochschulsystem gehérend anerkannt ist und mit dessen Abschluss der Stu-
dent eine Hochschulqualifikation erlangt.

Sudienzeit

Jeder Bestandteil eines Hochschulprogramms, der beurteilt und fiir den ein Nach-
weis ausgestellt wurde und der, obwohl er alein kein vollstandiges Studienpro-
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gramm darstellt, einen erheblichen Erwerb von Kenntnissen oder Fahigkeiten mit
sich bringt.

Qualifikation
A. Hochschulqualifikation

Jeder von einer zustandigen Behdrde ausgestellte Grad sowie jedes derartige Diplom
oder andere Zeugnis, die den erfolgreichen Abschluss eines Hochschul programms
bescheinigen.

B. Qualifikation, die den Zugang zur Hochschulbildung ermdglicht

Jedes von einer zustandigen Behodrde ausgestellte Diplom oder andere Zeugnis, das
den erfolgreichen Abschluss eines Bildungsprogramms bescheinigt und den Inhaber
der Qualifikation berechtigt, hinsichtlich der Zulassung zur Hochschulbildung in
Betracht gezogen zu werden (vgl. Bestimmung des Begriffs’Zugang’).

Anerkennung

Eine von einer zustandigen Behorde erteilte formliche Bestétigung des Wertes einer
audléndischen Bildungsqualifikation flir den Zugang zu Bildungs- und/oder zur Er-
werbstétigkeit.

Voraussetzung
A. Allgemeine Voraussetzungen

In alen Féllen zu erflllende Bedingungen fir den Zugang zur Hochschulbildung
oder zu einer bestimmten Stufe der Hochschulbildung oder fiir die Zuerkennung ei-
ner Hochschulqualifikation einer bestimmten Stufe.

B. Besondere Voraussetzungen

Bedingungen, die zusétzlich zu algemeinen Voraussetzungen erfillt sein mussen,
um die Zulassung zu einem bestimmten Hochschul programm oder die Zuerkennung
einer besonderen Hochschulqualifikation in einer bestimmten Studienrichtung zu
erwirken.

Abschnitt |1: Zustandigkeit der Behodrden

Art. 1.1

(1) Soweit zentrastaatliche Behorden dafiir zusténdig sind, Entscheidungen in An-
erkennungsfallen zu treffen, sind die Vertragsparteien durch dieses Ubereinkommen
unmittelbar gebunden und ergreifen die notwendigen Massnahmen, um die Durch-
filhrung des Ubereinkommens in ihrem Hoheitsgebiet zu gewéhrleisten.

Soweit die Zusténdigkeit fur Entscheidungen in Anerkennungsangelegenheiten den
Gliedstaaten einer Vertragspartei obliegt, stellt die Vertragspartei einem der Ver-
wahrer bel der Unterzeichnung oder bei der Hinterlegung seiner Ratifikations-, An-
nahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde oder jederzeit danach eine kurze Dar-
stellung seiner verfassungsrechtlichen Lage oder Gliederung zur Verfugung. In sol-
chen Fallen treffen die zustdndigen Behdrden der Gliedstaaten derartiger Vertrags-
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parteien die notwendigen Massnahmen, um die Durchfiihrung dieses Ubereinkom-
mens in ihrem Hoheitsgebiet zu gewahrleisten.

(2) Soweit die Zustéandigkeit fur Entscheidungen in Anerkennungsangel egenheiten
einzelnen Hochschuleinrichtungen oder anderen Stellen obliegt, Ubermittelt jede
Vertragspartei entsprechend ihrer verfassungsrechtlichen Lage oder Gliederung die-
sen Einrichtungen oder Stellen den Wortlaut dieses Ubereinkommens und unter-
nimmt ale mdglichen Schritte, um zu erreichen, dass seine Bestimmungen wohl-
wollend gepriift und zur Anwendung gebracht werden.

(3) Die Absitze 1 und 2 gelten sinngeméss fur die Verpflichtungen der Vertrags-
parteien aus den nachstehenden Artikeln dieses Ubereinkommens.

Art. 11.2

Bei der Unterzeichnung oder bei der Hinterlegung der Ratifikations-, Annahme-,
Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde oder jederzeit danach teilt jeder Staat, der
Heilige Stuhl oder die Européische Gemeinschaft einem der Verwahrer dieses Uber-
einkommens mit, welche Behdrden fir die verschiedenen Arten von Entscheidungen
in Anerkennungsféllen zusténdig sind.

Art. 1.3

Dieses Ubereinkommen ist nicht so anzusehen, als beeintréchtige es giinstigere Be-
stimmungen Uber die Anerkennung von in einer der Vertragsparteien ausgestellten
Quadlifikationen, die in einem bereits bestehenden oder kiinftigen Vertrag, dessen
Vertragspartei eine Vertragspartei dieses Ubereinkommens ist oder wird, enthalten
sind oder sich daraus ergeben.

Abschnitt I11:
Wesentliche Grundsétze in Bezug auf die Bewertung
von Qualifikationen

Art. 1111

(1) Inhabern von Qualifikationen, die in einer der Vertragsparteien ausgestellt wur-
den, ist auf ein an die geeignete Stelle gerichtetes Ersuchen angemessener Zugang
zu einer Bewertung dieser Qualifikationen zu ermdglichen.

(2) Indieser Hinsicht darf es keine Diskriminierung auf Grund des Geschlechts, der
Rasse, der Hautfarbe, einer Behinderung, der Sprache, der Religion, der politischen
oder sonstigen Anschauungen, der nationalen, ethnischen oder sozialen Herkunft,
der Zugehdrigkeit zu einer nationalen Minderheit, des Vermogens, der Geburt oder
des sonstigen Status oder auf Grund anderer Umsténde geben, die mit dem Wert der
Qualifikation, deren Anerkennung angestrebt wird, nicht zusammenhangen. Um die-
ses Recht zu gewahrleisten, verpflichtet sich jede Vertragspartei, angemessene Vor-
kehrungen fur die Bewertung eines Antrags auf Anerkennung von Qualifikationen
alein auf der Grundlage der erworbenen Kenntnisse und Fahigkeiten zu treffen.
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Art. 111.2

Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die Verfahren und Kriterien, die bei der Be-
wertung und Anerkennung von Qualifikationen angewendet werden, durchschaubar,
einheitlich und zuverlassig sind.

Art. 111.3

(1) Entscheidungen Uber die Anerkennung werden auf der Grundlage angemessener
Informationen Uber die Qualifikationen getroffen, deren Anerkennung angestrebt
wird.

(2) DieVerantwortung fir die Bereitstellung hinreichender Informationen obliegt in
erster Linie dem Antragsteller, der diese Informationen nach Treu und Glauben zur
Verfligung stellt.

(3) Unbeschadet der Verantwortung des Antragstellers haben die Einrichtungen,
welche die betreffenden Qualifikationen ausgestellt haben, die Pflicht, auf sein Er-
suchen und innerhalb angemessener Frist dem Inhaber der Qualifikation, der Ein-
richtung oder den zustdndigen Behdrden des Staates, in dem die Anerkennung ange-
strebt wird, sachdienliche Informationen zur Verfligung zu stellen.

(4) Die Vertragsparteien weisen ale zu ihrem Bildungssystem gehdrenden Bil-
dungseinrichtungen an oder legen ihnen gegebenenfalls nahe, jedem begriindeten
Ersuchen um Informationen zum Zweck der Bewertung von Qualifikationen, die an
diesen Einrichtungen erworben wurden, nachzukommen.

(5) Die Beweidast, dass ein Antrag nicht die entsprechenden V oraussetzungen er-
flllt, liegt bel der die Bewertung durchfiihrenden Stelle.

Art. [11.4

Um die Anerkennung von Qualifikationen zu erleichtern, stellt jede Vertragspartei
sicher, dass hinreichende und klare Informationen Uber ihr Bildungssystem zur
Verfligung gestellt werden.

Art. 1.5

Entscheidungen Uber Antrége auf Anerkennung werden innerhalb einer von der zu-
stdndigen Anerkennungsbehdrde im Voraus festgelegten angemessenen Frist ge-
troffen, die ab dem Zeitpunkt der Vorlage aller erforderlichen Informationen zu dem
Fall berechnet wird. Wird die Anerkennung versagt, so ist dies zu begriinden, und
der Antragsteller ist Gber mdgliche Massnahmen zu unterrichten, die er ergreifen
kann, um die Anerkennung zu einem spéteren Zeitpunkt zu erlangen. Wird die An-
erkennung versagt oder ergeht keine Entscheidung, so kann der Antragsteller inner-
halb einer angemessenen Frist Rechtsmittel einlegen.
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Abschnitt IV:
Anerkennung von Qualifikationen, die den Zugang
zur Hochschulbildung erméglichen

Art.IV.1

Jede Vertragspartel erkennt fir den Zweck des Zugangs zu den zu ihrem Hochschul -
system gehdrenden Programmen die von den anderen V ertragsparteien ausgestellten
Quadlifikationen an, welche die allgemeinen Voraussetzungen fir den Zugang zur
Hochschulbildung in diesen Staaten erflllen, sofern nicht ein wesentlicher Unter-
schied zwischen den algemeinen Zugangsvoraussetzungen in der Vertragspartei, in
der die Qualifikation erworben wurde, und denen in der Vertragspartei, in der die
Anerkennung der Qualifikation angestrebt wird, nachgewiesen werden kann.

Art.1V.2

Gegebenenfalls reicht es aus, wenn eine Vertragspartei es dem Inhaber einer in einer
anderen Vertragspartel ausgestellten Qualifikation erméglicht, auf sein Ersuchen ei-
ne Bewertung dieser Qualifikation zu erhalten, und Artikel 1V.1 in einem solchen
Fall sinngeméss angewendet wird.

Art. IV.3

Soweit eine Qualifikation nur den Zugang zu spezifischen Arten von Hochschul-
einrichtungen oder -programmen in der Vertragspartei ermoglicht, in der die Quali-
fikation erworben wurde, gewéhrt jede andere Vertragspartei dem Inhaber dieser
Qualifikation den Zugang zu ahnlichen spezifischen Hochschulprogrammen in Ein-
richtungen, die zu ihrem Hochschulsystem gehdren, sofern nicht ein wesentlicher
Unterschied zwischen den Zugangsvoraussetzungen in der Vertragspartei, in der die
Qualifikation erworben wurde, und denen in der Vertragspartei, in der die Anerken-
nung der Qualifikation angestrebt wird, nachgewiesen werden kann.

Art.IV.4

Soweit die Zulassung zu bestimmten Hochschulprogrammen nicht nur von der Er-
fullung algemeiner Zugangsvoraussetzungen, sondern zusétzlich von der Erfullung
spezifischer Voraussetzungen abhéngt, kdnnen die zustéandigen Behérden der be-
treffenden Vertragspartel auch von den Inhabern der in anderen Vertragsparteien
erworbenen Qualifikationen die Erfillung der zusétzlichen V oraussetzungen verlan-
gen oder eine Bewertung vornehmen, ob die Bewerber mit in anderen Vertragspar-
teien erworbenen Qualifikationen gleichwertige V oraussetzungen erfiillen.

Art. IV.5

Soweit Schulabschlusszeugnisse in der Vertragspartei, in der sie erworben wurden,
den Zugang zur Hochschulbildung nur in Verbindung mit zusétzlichen qualifizie-
renden Prifungen ermdglichen, kénnen die anderen Vertragsparteien den Zugang
von der Erfillung dieser Voraussetzungen abhéngig machen oder eine Alternative
fir die Erfillung dieser zusétzlichen Voraussetzungen in ihrem eigenen Bildungs-

2876



Anerkennung von Qualifikationen im Hochschulbereich AS 2002

system anbieten. Jeder Staat, der Heilige Stuhl und die Européische Gemeinschaft
konnen bei der Unterzeichnung oder bei der Hinterlegung ihrer Ratifikations-, An-
nahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde oder jederzeit danach einem der
Verwahrer notifizieren, dass sie von diesem Artikel Gebrauch machen, und nennen
dabei die Vertragsparteien, hinsichtlich derer sie diesen Artikel anzuwenden beab-
sichtigen, sowie die Griinde hierfir.

Art.1V.6

Unbeschadet der Artikel 1V.1, 1V.2, IV.3, IV.4 und 1V.5 kann die Zulassung zu ei-
ner bestimmten Hochschuleinrichtung oder einem bestimmten Programm innerhalb
einer solchen Einrichtung eingeschrénkt sein oder selektiv erfolgen. In Félen, in
denen die Zulassung zu einer Hochschuleinrichtung und/oder einem Programm se-
lektiv erfolgt, sollen die Zulassungsverfahren dergestalt sein, dass die Bewertung
auslandischer Qualifikationen nach den in Abschnitt 111 beschriebenen Grundsétzen
der Gerechtigkeit und Nichtdiskriminierung gewahrleistet ist.

Art. IV.7

Unbeschadet der Artikel V.1, V.2, IV.3, V.4 und IV.5 kann die Zulassung zu ei-
ner bestimmten Hochschuleinrichtung vom Nachweis abhangig gemacht werden,
dass der Bewerber die Unterrichtssprache oder -sprachen der betreffenden Einrich-
tung oder andere festgel egte Sprachen ausreichend beherrscht.

Art.1V.8

In den Vertragsparteien, in denen der Zugang zur Hochschulbildung auf der Grund-
lage nichttraditioneller Qualifikationen erlangt werden kann, werden in anderen
Vertragsparteien erworbene dhnliche Qualifikationen in dhnlicher Weise bewertet
wie nichttraditionelle Qualifikationen, die in der Vertragspartel erworben wurden, in
der die Anerkennung angestrebt wird.

Art.1V.9

Zum Zweck der Zulassung zu Hochschulprogrammen kann jede Vertragsparte die
Anerkennung von Qualifikationen, die von in ihrem Hoheitsgebiet tétigen auslandi-
schen Bildungseinrichtungen erteilt werden, von besonderen V orschriften der inner-
staatlichen Gesetzgebung oder von besonderen Vereinbarungen abhéngig machen,
die mit der Vertragspartei, auf die diese Einrichtungen zuriickgehen, getroffen wur-
den.

Abschnitt V: Anerkennung von Studienzeiten
Art. V.1

Jede Vertragspartei erkennt Studienzeiten an, die im Rahmen eines Hochschul pro-
gramms in einer anderen Vertragspartel abgeschlossen wurden. Diese Anerkennung
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schliesst solche Studienzeiten ein, die in der Vertragspartei, in der die Anerkennung
angestrebt wird, zum Abschluss eines Hochschulprogramms fuhren, sofern nicht ein
wesentlicher Unterschied zwischen den in einer anderen Vertragspartel vollendeten
Studienzeiten und dem Teil des Hochschulprogramms nachgewiesen werden kann,
den siein der Vertragspartel, in der die Anerkennung angestrebt wird, ersetzen wiir-
den.

Art. V.2

Gegebenenfalls reicht es aus, wenn eine Vertragspartel es einer Person, die eine
Studienzeit im Rahmen eines Hochschulprogramms einer anderen Vertragspartel
abgeschlossen hat, ermdglicht, auf ihr Ersuchen eine Bewertung dieser Studienzeit
zu erhalten , und Artikel V.1 in solchem Fall sinngemass angewendet wird.

Art. V.3

Insbesondere erleichtert jede Vertragspartei die Anerkennung von Studienzeiten,
wenn

a) zwischen der fur die entsprechende Studienzeit verantwortlichen Hoch-
schuleinrichtung oder zustandigen Behdrde einerseits und der fir die ange-
strebte Anerkennung verantwortlichen Hochschuleinrichtung oder zustandi-
gen Behoérde andererseits zuvor eine diesbeziigliche Vereinbarung geschlos-
sen worden ist und

b) die Hochschuleinrichtung, an der die Studienzeit abgeschlossen worden ist,
ein Zeugnis oder einen Nachweis der Studienleistungen ausgestellt hat, aus
dem hervorgeht, dass der Studierende die fir die betreffende Studienzeit
festgelegten V oraussetzungen erfiillt hat.

Abschnitt VI: Anerkennung von Hochschulqualifikationen

Art. V1.1

Soweit eine Anerkennungsentscheidung auf den mit der Hochschulqualifikation
nachgewiesenen Kenntnissen und Fahigkeiten beruht, erkennt jede Vertragspartei
die in einer anderen Vertragspartei verliehenen Hochschulqualifikationen an, sofern
nicht ein wesentlicher Unterschied zwischen der Qualifikation, deren Anerkennung
angestrebt wird, und der entsprechenden Qualifikation in der Vertragspartei, in der
die Anerkennung angestrebt wird, nachgewiesen werden kann.

Art. V1.2

Gegebenenfalls reicht es aus, wenn eine Vertragspartei es dem Inhaber einer in einer
anderen Vertragspartei ausgestellten Hochschulqualifikation erméglicht, auf sein Er-
suchen eine Bewertung dieser Qualifikation zu erhalten, und Artikel V1.1 in einem
solchem Fall sinngeméss angewendet wird.
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Art. V1.3

Die in einer Vertragspartei erfolgte Anerkennung einer in einer anderen Vertrags-
partel ausgestellten Hochschulqualifikation hat eine oder beide der nachstehenden
Folgen:

a) Zugang zu weiteren Hochschulstudien, einschliesslich der dazugehérigen
Prifungen, und/oder zur Vorbereitung auf die Promotion zu denselben Be-
dingungen, die fir Inhaber von Qualifikationen der Vertragspartei gelten, in
der die Anerkennung angestrebt wird;

b) Fuhren eines akademischen Grades in Ubereinstimmung mit den Gesetzen
und sonstigen Vorschriften der Vertragspartei oder eines der Gebiete unter
ihrer Rechtshoheit, in denen die Anerkennung angestrebt wird.

Dartber hinaus kann die Anerkennung den Zugang zum Arbeitsmarkt, vorbehaltlich
der Gesetze und sonstigen Vorschriften der Vertragspartel oder eines der Gebiete
unter ihrer Rechtshoheit, in denen die Anerkennung angestrebt wird, erleichtern.

Art. V1.4

Diein einer Vertragspartei erfolgte Bewertung einer in einer anderen Vertragspartei
erteilten Hochschulqualifikation kann folgende Form annehmen:

a) Gutachten zu Zwecken allgemeiner Erwerbstétigkeit;

b) Gutachten fur eine Bildungseinrichtung zum Zweck der Zulassung zu ihren
Programmen;

¢) Gutachten fiir eine andere zusténdige Anerkennungsbehdrde.

Art. V1.5

Jede Vertragspartel kann die Anerkennung von Hochschul qualifikationen, die von in
ihrem Hoheitsgebiet tdtigen auslandischen Bildungseinrichtungen erteilt werden,
von besonderen Vorschriften der innerstaatlichen Gesetzgebung oder von besonde-
ren Vereinbarungen abhangig machen, die mit der Vertragspartel getroffen wurden,
auf die diese Einrichtungen zurtickgehen.

Abschnitt VI1:
Anerkennung von Qualifikationen, die Fliichtlinge,
Vertriebene und den Flichtlingen gleichgestellte Per sonen innehaben

Art. VII

Jede Vertragspartel unternimmt alle durchftihrbaren und angemessenen Schritte im
Rahmen ihres Bildungssystems in Ubereinstimmung mit ihren Verfassungs-, Geset-
zes- und sonstigen Vorschriften, um Verfahren zu entwickeln, mit denen gerecht
und ziigig bewertet werden kann, ob Fliichtlinge, Vertriebene und Flichtlingen
gleichgestellte Personen die einschldgigen Voraussetzungen flr den Zugang zur
Hochschulbildung, zu weiteren Hochschulprogrammen oder zur Erwerbstétigkeit
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erflllen, auch in Féllen, in denen die in einer der Vertragsparteien erworbenen Qua-
lifikationen nicht durch Urkunden nachgewiesen werden kdnnen.

Abschnitt VIII:
Infor mationen Uiber die Bewertung von Hochschuleinrichtungen
und -programmen

Art. VIII1.1

Jede Vertragspartei stellt hinreichende Informationen tber ale zu ihrem Hochschul-
system gehdrenden Einrichtungen und Uber alle von diesen Einrichtungen durchge-
fUhrten Programme zur Verfigung, um die zusténdigen Behorden der anderen Ver-
tragsparteien in die Lage zu versetzen, festzustellen, ob die Qualitét der von diesen
Einrichtungen ausgestellten Qualifikationen die Anerkennung in der Vertragspartel,
in der die Anerkennung angestrebt wird, rechtfertigt. Diese Informationen ergehen
in folgender Form:

a) im Fal von Vertragsparteien, die ein System der formalen Bewertung von
Hochschuleinrichtungen und -programmen eingerichtet haben: Informatio-
nen Uber die Methoden und Ergebnisse dieser Bewertung sowie die Quali-
tétsnormen fir jede Art von Hochschuleinrichtung, die Hochschulqualifika
tionen erteilt, und jede Art von Hochschulprogramm, das zu Hochschulqua
lifikationen fihrt;

b) im Fal von Vertragsparteien, die kein System der formalen Bewertung von
Hochschuleinrichtungen und -programmen eingerichtet haben: Informatio-
nen Uber die Anerkennung der verschiedenen Hochschulqualifikationen, die
an den zu ihrem Hochschul system gehérenden Hochschul einrichtungen oder
innerhalb der zu ihrem Hochschul system gehdrenden Hochschul programme
erworben wurden.

Art. VIII.2

Jede Vertragspartei trifft angemessene V orkehrungen fir die Ausarbeitung, Fuhrung
und Veréffentlichung folgender Unterlagen:

a) eines Uberblicks Uber die verschiedenen Arten von zu ihrem Hochschul-
system gehdrenden Hochschuleinrichtungen mit den typischen Merkmalen
jeder Art von Einrichtung;

b) ener Liste der zu ihrem System gehdrenden anerkannten (&ffentlichen und
privaten) Einrichtungen, aus der deren Befugnis zur Verleihung verschiede-
ner Arten von Qualifikationen sowie die Voraussetzungen fur den Zugang
zu jeder Art von Einrichtung und Programm hervorgehen;

c) ener Beschreibung der Hochschul programme;

d) einer Liste der ausserhab ihres Hoheitsgebiets gelegenen Bildungseinrich-
tungen, welche die Vertragspartel as zu ihrem Bildungssystem gehdrend
betrachtet.
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Abschnitt I X: Informationen Giber Anerkennungsangelegenheiten

Art. IX.1

Um die Anerkennung von Qualifikationen in Bezug auf die Hochschulbildung zu
erleichtern, verpflichten sich die Vertragsparteien, transparente Systeme fiir die voll-
stdndige Beschreibung der erworbenen Qualifikationen zu schaffen.

Art. IX.2

(1) In Anbetracht des Bedarfs an angemessenen, genauen und aktuellen Informatio-
nen errichtet oder unterhdlt jede Vertragspartel ein nationales Informationszentrum
und notifiziert einem der Verwahrer dessen Errichtung oder ale diesbeziiglichen
Veranderungen.

(2) Das nationale Informationszentrum jeder Vertragspartei

a) erlechtert den Zugang zu verbindlichen und genauen Informationen Uber
das Hochschulsystem und die Hochschulqualifikationen des Staates, in dem
es sich befindet;

b) erleichtert den Zugang zu Informationen Uber die Hochschulsysteme und
-qualifikationen der anderen V ertragsparteien;

C) berédt oder informiert Gber Anerkennungsangel egenheiten und die Bewertung
von Qualifikationen in Ubereinstimmung mit den innerstaatlichen Gesetzen
und sonstigen V orschriften.

(3) Jedes nationale Informationszentrum muss Uber die notwendigen Mittel verfi-
gen, die esin die Lage versetzen, seine Aufgaben zu erfillen.

Art. 1X.3

Die Vertragsparteien férdern durch die nationalen Informationszentren oder auf an-
dere Weise die Verwendung des Anhangs zum Diplom («Diploma Supplement») der
UNESCO und des Europarats oder jedes anderen vergleichbaren Dokuments durch
die Hochschuleinrichtungen der Vertragsparteien.

Abschnitt X: Durchfiihrungsmechanismen

Art. X.1

Die folgenden Gremien uberwachen, fordern und erleichtern die Durchfuhrung des
Ubereinkommens:

a) der Ausschuss fir das Ubereinkommen tber die Anerkennung von Qualifi-
kationen im Hochschulbereich in der européischen Region;

b) das européische Netzwerk nationaler Informationszentren Uiber akademische
Anerkennung und Mobilitat (ENIC-Netzwerk), das durch Beschluss des Mi-
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nisterkomitees des Europarats vom 9. Juni 1994 und des UNESCO-
Regional ausschusses fur Europa vom 18. Juni 1994 errichtet wurde.

Art X.2

(1) Hiermit wird der Ausschuss des Ubereinkommens tiber die Anerkennung von
Qualifikationen im Hochschulbereich in der européischen Region (im Folgenden als
«Ausschuss» bezeichnet) eingesetzt. Er setzt sich aus je einem Vertreter jeder Ver-
tragspartei zusammen.

(2) Im Sinne dieses Artikels gilt der Begriff "Vertragspartei” nicht fir die Européi-
sche Gemeinschaft.

(3) Diein Artikel XI.1 Absatz 1 bezeichneten Staaten und der Heilige Stuhl, soweit
sie nicht Vertragsparteien dieses Ubereinkommens sind, die Européische Gemein-
schaft und der Prasident des ENIC-Netzwerks kdnnen an den Sitzungen des Aus-
schusses al's Beobachter teilnehmen. Vertreter staatlicher und nichtstaatlicher Orga-
nisationen, die in der Region im Bereich der Anerkennung tétig sind, kénnen auch
eingeladen werden, an den Sitzungen des Ausschusses al's Beobachter teilzunehmen.

(4) Der Prasident des UNESCO-Regionalausschusses fur die Anwendung des
Ubereinkommens tber die Anerkennung von Hochschulstudien, Universitétsdiplo-
men und akademischen Graden in den Staaten der Region Europa wird ebenfals
eingeladen, an den Sitzungen des Ausschusses a's Beobachter teilzunehmen.

(5) Der Ausschuss fordert die Anwendung dieses Ubereinkommens und tiberwacht
dessen Durchfiihrung. Zu diesem Zweck kann er mit der Mehrheit der Vertragspar-
teien Empfehlungen, Erklérungen, Protokolle und Muster fur ein einwandfreies
Verfahren beschliessen, um die zusténdigen Behorden der Vertragsparteien hin-
sichtlich der Durchfiihrung des Ubereinkommens und der Priifung von Antragen auf
Anerkennung von Hochschulqualifikationen anzuleiten. Die Vertragsparteien sind
durch diese Anleitungen zwar nicht gebunden, bemiihen sich jedoch nach Kréften,
sie anzuwenden, die zustdndigen Behdrden auf sie hinzuweisen und ihre Anwen-
dung anzuregen. Der Ausschuss holt die Meinung des ENIC-Netzwerks ein, bevor
er seine Beschl lisse fasst.

(6) Der Ausschuss erstattet den zustdndigen Gremien des Europarats und der
UNESCO Bericht.

(7) Der Ausschuss unterhélt Verbindungen zu den UNESCO-Regionalausschiissen
in Bezug auf die Anwendung der unter der Schirmherrschaft der UNESCO ge-
schlossenen Ubereinkommen Uber die Anerkennung von Studien, Diplomen und
Graden im Hochschulbereich.

(8) Der Ausschuss ist beschlussfahig, wenn die Mehrheit der Vertragsparteien an-
wesend ist.

(9) Der Ausschuss gibt sich eine Geschéftsordnung. Er tritt mindestens alle drei
Jahre zu einer ordentlichen Tagung zusammen. Der Ausschuss tritt erstmal's inner-
halb eines Jahres nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens zusammen.

(10) Das Sekretariat des Ausschusses wird dem General sekretér des Europarats und
dem Genera direktor der UNESCO gemeinsam Ubertragen.
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Art. X.3

(1) Jede Vertragspartei ernennt ihr nach Artikel 1X.2 errichtetes oder unterhaltenes
nationales Informationszentrum zum Mitglied des européischen Netzwerks nationa-
ler Informationszentren Uber akademische Anerkennung und Mohbilitét (ENIC-
Netzwerk). In Féllen, in denen von einer Vertragspartei mehr als ein nationales In-
formationszentrum nach Artikel 1X.2 errichtet oder unterhalten wird, sind ale diese
Zentren Mitglieder des Netzwerks, doch haben die betreffenden nationalen Informa-
tionszentren zusammen nur eine Stimme.

(2) Das ENIC-Netzwerk, in seiner auf die Vertragsparteien dieses Ubereinkommens
begrenzten Zusammensetzung, gewéhrleistet und unterstiitzt die praktische Durch-
fihrung des Ubereinkommens durch die zusténdigen nationalen Behorden. Das
Netzwerk tritt mindestens einmal jéhrlich zu einer Plenartagung zusammen. Es
wahlit in Ubereinstimmung mit seinem Mandat seinen Prasidenten und seinen Prési-
dialausschuss.

(3) Das Sekretariat des ENIC-Netzwerks wird dem General sekretér des Europarats
und dem Generadirektor der UNESCO gemeinsam Ubertragen.

(4) Die Vertragsparteien arbeiten durch das ENIC-Netzwerk mit den nationalen
Informationszentren der anderen Vertragsparteien zusammen, insbesondere indem
sie ihnen ermdglichen, ale Informationen zu sammeln, die den nationalen Informa-
tionszentren bei ihrer Tétigkeit auf dem Gebiet der akademischen Anerkennung und
Mobilité von Nutzen sind.

Abschnitt XI: Schlussklauseln

Art. X1.1
(1) Dieses Ubereinkommen liegt zur Unterzeichnung auf fir
a) dieMitgliedstaaten des Europarats,
b) die Mitgliedstaaten der européischen Region der UNESCO,

C) jeden anderen Unterzeichnerstaat oder Vertragsstaat oder jede andere Ver-
tragspartei des Europdischen Kulturiibereinkommens® des Europarats
und/oder des Ubereinkommens der UNESCO (iber die Anerkennung von
Hochschulstudien, Universitétsdiplomen und akademischen Graden in den
Staaten der Region Europa,

die zu der mit der Annahme dieses Ubereinkommens betrauten Diplomatischen
Konferenz eingeladen wurden.

(2) Diese Staaten und der Heilige Stuhl kdnnen ihre Zustimmung, gebunden zu
sein, ausdriicken,

a) indem sie es ohne Vorbehalt der Ratifikation, Annahme oder Genehmigung
unterzeichnen, oder

9 SR0.440.1

2883



Anerkennung von Qualifikationen im Hochschulbereich AS 2002

b) indem sie es vorbehaltlich der Ratifikation, Annahme oder Genehmigung
unterzeichnen und spéter ratifizieren, annehmen oder genehmigen oder

¢) indem sieihm beitreten.

(3) Die Unterzeichnung erfolgt bei einem der Verwahrer. Die Ratifikations-, An-
nahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkunden werden bei einem der Verwahrer
hinterlegt.

Art. X1.2

Dieses Ubereinkommen tritt am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf einen Zeit-
abschnitt von einem Monat nach dem Tag folgt, an dem fiinf Staaten, darunter min-
destens drei Mitgliedstaaten des Europarats und/oder Staaten der européischen Re-
gion der UNESCO, ihre Zustimmung ausgedriickt haben, durch dieses Uberein-
kommen gebunden zu sein. Fir jeden anderen Staat tritt es am ersten Tag des Mo-
nats in Kraft, der auf einen Zeitabschnitt von einem Monat nach dem Tag folgt, an
dem er seine Zustimmung ausgedriickt hat, durch das Ubereinkommen gebunden zu
sein.

Art. X1.3

(1) Nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens kann jeder Staat, der nicht einer der
in Artikel X1.1 aufgefuihrten Gruppen angehort, um den Beitritt zu diesem Uberein-
kommen ersuchen. Jedes diesbeziigliche Ersuchen wird an einen der Verwahrer ge-
richtet, der es spitestens drei Monate vor der Sitzung des Ausschusses des Uberein-
kommens Uber die Anerkennung von Qualifikationen im Hochschulbereich in der
européischen Region an die Vertragsparteien weiterleitet. Der Verwahrer benach-
richtigt auch das Ministerkomitee des Europarats und den Exekutivrat der
UNESCO.

(2) Die Entscheidung, einen Staat, der um den Beitritt zu diesem Ubereinkommen
ersucht hat, zum Beitritt einzuladen, wird mit Zweidrittelmehrheit der Vertragspar-
teien getroffen.

(3) Nachdem dieses Ubereinkommen in Kraft getreten ist, kann die Européische
Gemeinschaft ihm auf Grund eines an einen der Verwahrer gerichteten Ersuchens
ihrer Mitgliedstaaten beitreten. In diesem Fall findet Absatz 2 keine Anwendung.

(4) Fur jeden beitretenden Staat oder die Europdische Gemeinschaft tritt dieses
Ubereinkommen am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf einen Zeitabschnitt von
einem Monat nach Hinterlegung der Beitrittsurkunde bel einem der Verwahrer folgt.

Art. X1.4

(1) Vertragsparteien dieses Ubereinkommens, die gleichzeitig Vertragsparteien ei-
ner oder mehrerer der folgenden Ubereinkiinfte sind, némlich

der Européischen Konvention Uber die Gleichwertigkeit der Reifezeugnisse (1953,
ETS 15) und des Zusatzprotokolls dazu (1964, ETS 49),
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des Européischen Abkommens Uber die Gleichwertigkeit der Studienzeiten an den
Universitdten (1956, ETS 21),

des Européischen Abkommens Uber die Gleichwertigkeit der akademischen Grade
und Hochschul zeugnisse (1959, ETS 32),

des Internationalen Ubereinkommens iber die Anerkennung von Studien, Diplomen
und Graden im Hochschulbereich in den an das Mittelmeer angrenzenden arabi-
schen und européi schen Staaten (1976),

des Ubereinkommens iiber die Anerkennung von Hochschulstudien, Universitéts-
diplomen und akademischen Graden in den Staaten der Region Europa (1979),

des Européischen Ubereinkommens (iber die allgemeine Gleichwertigkeit der Studi-
enzeiten an den Universitdten (1990, ETS 138),

a wenden in ihren gegenseitigen Beziehungen nur das vorliegende Uberein-
kommen an;

b) wenden die oben genannten Ubereinkiinfte, deren Vertragspartei sie sind, in
ihren Beziehungen zu anderen Staaten, die Vertragsparteien jener Uberein-
klinfte, nicht aber des vorliegenden Ubereinkommens sind, weiterhin an.

(2) Die Vertragsparteien dieses Ubereinkommens verpflichten sich, davon abzuse-
hen, Vertragsparteien einer der in Absatz 1 genannten Ubereinkiinfte zu werden, de-
ren Vertragspartei sie noch nicht sind, mit Ausnahme des Internationalen Uberein-
kommens (iber die Anerkennung von Studien, Diplomen und Graden im Hochschul-
bereich in den an das Mittelmeer angrenzenden arabischen und européischen Staa-
ten.

Art. X1.5

(1) Jeder Staat kann bei der Unterzeichnung oder bei der Hinterlegung seiner Rati-
fikations-, Annahme-, Genehmigungs- oder Beitrittsurkunde einzelne oder mehrere
Hoheitsgebiete bezei chnen, auf die dieses Ubereinkommen Anwendung findet.

(2) Jeder Staat kann jederzeit danach durch eine an einen der Verwahrer gerichtete
Erklarung die Anwendung dieses Ubereinkommens auf jedes andere in der Erkla
rung bezeichnete Hoheitsgebiet erstrecken. Das Ubereinkommen tritt fiir dieses Ho-
heitsgebiet am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf einen Zeitabschnitt von ei-
nem Monat nach Eingang der Erklarung beim Verwahrer folgt.

(3) Jede nach den Absétzen 1 und 2 abgegebene Erklarung kann in Bezug auf jedes
darin bezeichnete Hoheitsgebiet durch eine an einen der Verwahrer gerichtete Noti-
fikation zuriickgenommen werden. Die Riicknahme wird am ersten Tag des Monats
wirksam, der auf einen Zeitabschnitt von einem Monat nach Eingang der Notifikati-
on beim Verwahrer folgt.

Art. X1.6

(1) Jede Vertragspartei kann dieses Ubereinkommen jederzeit durch eine an einen
der Verwahrer gerichtete Notifikation kiindigen.
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(2) Die Kindigung wird am ersten Tag des Monats wirksam, der auf einen Zeitab-
schnitt von zwdlf Monaten nach Eingang der Notifikation beim Verwahrer folgt. Die
Kiundigung lasst jedoch Anerkennungsentscheidungen, die zuvor auf Grund dieses
Ubereinkommens getroffen wurden, unberiihrt.

(3) Die Beendigung oder die Suspendierung der Anwendung dieses Ubereinkom-
mens infolge der Verletzung einer fir die Erreichung des Zieles oder Zweckes die-
ses Ubereinkommens wesentlichen Bestimmung durch eine Vertragspartei erfolgt in
Ubereinstimmung mit dem V élkerrecht.

Art. X1.7

(1) Jeder Staat, der Heilige Stuhl und die Européi sche Gemeinschaft konnen bei der
Unterzeichnung oder bei der Hinterlegung ihrer Ratifikations-, Annahme-, Geneh-
migungs- oder Beitrittsurkunden erkléaren, dass sie sich das Recht vorbehalten, einen
oder mehrere der folgenden Artikel dieses Ubereinkommens ganz oder teilweise
nicht anzuwenden:

Artikel 1V.8

Artikel V.3

Artikel VI.3

Artikel VIII.2

Artikel 1X.3

Weitere Vorbehalte sind nicht zul&ssig.

(2) Jede Vertragspartei, die einen Vorbehalt nach Absatz 1 angebracht hat, kann ihn
durch eine an einen der Verwahrer gerichtete Notifikation ganz oder teilweise zu-
riicknehmen. Die Riicknahme wird mit dem Eingang der Notifikation beim Verwah-
rer wirksam.

(3) Eine Vertragspartei, die einen Vorbehalt zu einer Bestimmung dieses Uberein-
kommens angebracht hat, kann nicht verlangen, dass eine andere Vertragspartei die-
se Bestimmung anwendet; sie kann jedoch, wenn es sich um einen Teilvorbehalt
oder einen bedingten Vorbehalt handelt, di¢ Anwendung der betreffenden Bestim-
mung insoweit verlangen, als sie selbst sie angenommen hat.

Art. X1.8

(1) Entwirfe zur Anderung dieses Ubereinkommens konnen vom Ausschuss des
Ubereinkommens iber die Anerkennung von Qualifikationen im Hochschulbereich
in der européischen Region mit Zweidrittelmehrheit der Vertragsparteien beschlos-
sen werden. Jeder derart beschlossene Anderungsentwurf wird in ein Protokoll zu
diesem Ubereinkommen aufgenommen. Das Protokoll legt die Voraussetzungen fir
sein Inkrafttreten fest, die in jedem Fall die ausdriickliche Zustimmungserkl&rung
der Vertragsparteien, dadurch gebunden zu sein, verlangen.
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(2) Eine Anderung des Abschnitts 111 dieses Ubereinkommens nach dem Verfahren
in Absatz 1 ist nicht zul&ssig.

(3) Jeder Anderungsvorschlag wird einem der Verwahrer tibermittelt, der ihn spé
testens drei Monate vor der Sitzung des Ausschusses an die V ertragsstaaten weiter-
leitet. Der Verwahrer benachrichtigt auch das Ministerkomitee des Europarats und
den Exekutivrat der UNESCO.

Art. X1.9

(1) Der Generasekretdr des Europarats und der Generaldirektor der Organisation
der Vereinten Nationen flr Erziehung, Wissenschaft und Kultur sind die Verwahrer
dieses Ubereinkommens.

(2) Der Verwahrer, bei dem eine Akte, Notifikation oder Mitteilung hinterlegt wur-
de, notifziert den Vertragsparteien dieses Ubereinkommens sowie den anderen Mit-
gliedstaaten des Europarats und/oder der européischen Region der UNESCO

a) jede Unterzeichnung;

b) jede Hinterlegung einer Ratifikations-, Annahme-, Genehmigungs- oder
Beitrittsurkunde;

C) jeden Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Ubereinkommens nach Artikel X1.2
und Artikel X1.3 Absatz 4;

d) jeden nach Artikel X1.7 angebrachten Vorbehalt sowie die Riicknahme jedes
derartigen Vorbehalts;

e) jedeKiindigung dieses Ubereinkommens nach Artikel X1.6;
f)  jedenach Artikel I1.1 oder Artikel 11.2 abgegebene Erklérung;
0) jedenach Artikel V.5 abgegebene Erklérung;

h) jedes Beitrittsersuchen nach Artikel X1.3;

i) jeden nach Artikel X1.8 gemachten Vorschlag;

j)  jede andere Akte, Notifikation oder Mitteilung im Zusammenhang mit die-
sem Ubereinkommen.

(3) Der Verwahrer, der auf Grund dieses Ubereinkommens eine Mitteilung erhélt
oder eine Notifikation vornimmt, setzt den anderen Verwahrer sofort davon in
Kenntnis.
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Zu Urkund dessen haben die hierzu gehorig befugten unterzeichneten Vertreter die-
ses Ubereinkommen unterschrieben.

Geschehen zu Lissabon am 11. April 1997 in englischer, franzosischer, russischer
und spanischer Sprache, wobel ale vier Wortlaute gleichermassen verbindlich sind,
in zwei Urschriften, von denen eine im Archiv des Europarats und die andere im Ar-
chiv der Organisation der Vereinten Nationen fur Erziehung, Wissenschaft und
Kultur hinterlegt wird. Eine beglaubigte Abschrift wird allen in Artikel XI.1 ge-
nannten Staaten, dem Heiligen Stuhl und der Européi schen Gemeinschaft sowie dem
Sekretariat der Vereinten Nationen Uibersandt.

Es folgen die Unterschriften
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Geltungsber eich des Ubereinkommensam 1. Mai 2002
Vertragsstaaten Ratifikation In-Kraft-Treten

Beitritt (B)

Unterzeichnet ohne Ra-

tifikationsvorbehalt (U)
Albanien 6. Mérz 2002 1. Mai 2002
Aserbaidschan” 10. Mérz 1998 1. Februar 1999
Bulgarien® 19. Mai 2000 1. Juli 2000
Estland” 1. April 1998 1. Februar 1999
Frankreich 4. Oktober 1999 1. Dezember 1999
Georgien 13. Oktober 1999 1. Dezember 1999
Heiliger Stuhl” 28. Februar 2001 1. April 2001
Island 21. Méarz 2001 1. Mai 2001
Kasachstan 7. Oktober 1998 1. Februar 1999
Lettland” 20. Juli 1999 1. September 1999
Liechtenstein* 1. Februar 2000 B 1. April 2000
Litauen 17. Dezember 1998 1. Februar 1999
Luxemburg" 4., Oktober 2000 1. Dezember 2000
Moldova 23. September 1999 1. November 1999
Norwegen® 29. April 1999 1. Juni 1999
Osterreich* 3. Februar 1999 1. April 1999
Portuga 15. Oktober 2001 1. Dezember 2001
Ruméanien® 12. Januar 1999 1. Marz 1999
Russland 25. Mai 2000 1. Juli 2000
Schweden 28. September 2001 1. November 2001
Schweiz* 24, Mérz 1998 U 1. Februar 1999
Slowakei* 13. Juli 1999 1. September 1999
Slowenien* 21. Juli 1999 1. September 1999
Tschechische Republik* 15. Dezember 1999 1. Februar 2000
Ukraine' 14. April 2000 1. Juni 2000
Ungarn® 4. Februar 2000 1. April 2000
Zypern 21. November 2001 1. Januar 2002

*

Erklarungen siehe hiernach.
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Erklarungen:

Aserbaidschan

Gemass Art. X.2 des Ubereinkommens hat der Prasident der Republik Aser-
baidschan mit der Verordnung Nr. 346 vom 6. Mé&rz 2000 das Bildungsministerium
der Republik Aserbaidschan mit der Vertretung der Republik Aserbaidschan im
Ausschuss des Ubereinkommens Uber die Anerkennung von Qualifikationen im
Hochschulbereich in der européischen Region sowie der Unterrichtung der zustén-
digen Behorden der Ubrigen Vertragsparteien Uber das System und die Qualifikatio-
nen im Hochschulbereich in der Republik Aserbaidschan beauftragt. Die Adresse
der zusténdigen Behorde lautet wie folgt:

Bildungsministerium

370008, Kathai av., 49,

Baku, Aserbaidschan

Tel. +(994 12)93 66 60, 93 19 66, 93 72 66.
Fax +(994 12)93 80 97.

Bulgarien
Art. 1.2

Die in der Republik Bulgarien fir Entscheidungen in Fallen der Anerkennung von
Qualifikationen zusténdigen Behdrden sind das Ministerium fur Bildung und Wis-
senschaft der Republik Bulgarien sowie die Hochschulen.

Art. IX.2

Die Aufgaben des nationalen Informationszentrums der Republik Bulgarien werden
vom Nationalen Informationszentrum fiir akademische Anerkennung bei der Direk-
tion «Internationale Tétigkeiten» des Ministeriums fur Bildung und Wissenschaft
wahrgenommen.

Adresse:

2 A, bd. Kniaz,

Dondoukov Sofia 1000

Tel. +359.2.9880.494

Fax: +359.2.9880.600

E-Mail: intcoop@minedu.govern.bg

Estland

In Bezug auf das Ubereinkommen (iber die Anerkennung von Qualifikationen im
Hochschulbereich in der européischen Region erklart das Bildungsministerium Est-
lands, dass geméss Art. 11.2 in Estland das ENIC/NARIC-Zentrum die fur die ver-
schiedenen Arten von Entscheidungen in Anerkennungsfallen zustéandige Behdrde
ist.

Kohtu 6

Tdlin 10130

Tel.: + 372 6 962 415
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Fax: + 372 6 692 426.
Internet: http://www.euedu.ee/socrates/english/naric/

Das Informationszentrum geméss Art. IX.2 des Ubereinkommens befindet sich im
ENIC/NARIC-Zentrum.

Heiliger Stuhl

Gemass Art. 11.2 erklart der Heilige Stuhl, dass seine eigenen Behdrden fir die Ent-
scheidungen in Anerkennungsféllen zusténdig sind. Der diese Zustdndigkeit aus-
Ubende Teil der Zentralbehorde ist die Kongregation fiir Katholische Erziehung.

Korrespondenzadresse:

Sekretér der Kongregation fur Katholische Erziehung,
00120 Cittadel Vaticano,

Vatikan Stadt

Tel. + 39.0669884167;

Fax + 39.0669884172;

E-Mail educatt@ccatheduc.va.

Die in den Geltungsbereich des Ubereinkommens fallenden akademischen Einrich-
tungen des Heiligen Stuhls befinden sich in verschiedenen Léndern und unterstehen
dem Heiligen Stuhl in Bezug auf die Immatrikulationsbedingungen, die Studienpro-
gramme und die Vergabe von Titeln.

Geméss den Bestimmungen von Art. X1.7.1 behdlt sich der Heilige Stuhl vor,
Art. 1X.3 nicht anzuwenden.

Lettland

Art. 11.2

Die Zustandigkeit fir die verschiedenen Arten von Entscheidungen liegt bei den
Hochschuleinrichtungen. Die Entscheidungen werden auf der Grundlage einer An-
erkennungserkl@rung des akademischen Informationszentrums ENIC/NARIC in
Lettland getroffen. Adresse:

Vanu str. 2,
RigaLV-1050,

Lettland

Tel.: +371-722 51 55

Fax: +371-722 10 06
E-Mail: aic@aic.lv
Internet: http://www.aic.lv

Liechtenstein

Art. 11.2

In Liechtenstein liegt die Zustandigkeit flr die verschiedenen Arten von Entschei-
dungen in Anerkennungsfallen in erster Instanz bei den Organen der «Fachhoch-
schule» und den Hochschuleinrichtungen und in zweiter Instanz beim Schulamt
bzw. der flrstlichen Regierung.
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Art. VIII 1aund VII1.2

Das Firstentum Liechtenstein trifft angemessene Vorkehrungen fir die Ausarbei-
tung, Aktualisierung und Verdffentlichung der in dieser Bestimmung genannten
Arten von Informationen.

Art. IX.2

Das nationa e Informationszentrum fir Anerkennungsfragen in Liechtenstein ist das
folgende:

ENIC/NARIC Liechtenstein
Schulamt

Herrengasse 2

FL — 9490 Vaduz

Tel. +423-236.67.58

Fax +423-236.67.71

Luxemburg

Art. 11.2

Die fir die verschiedenen Arten von Entscheidungen in Anerkennungsfélen zustén-
dige luxemburgische Behodrde ist das:

Ministerium fur Kultur, Hochschulbildung und Forschung
20, montée de la Pétrusse

L — 2273 Luxemburg

Tel. 00 352 478 66 33.

Moldova

In Bezug auf das Ubereinkommen liber die Anerkennung von Qualifikationen im
Hochschulbereich in der europdischen Region erklért das Aussenministerium der
Republik Moldova, dass gemass Art. 11.2 das Ministerium fir Bildung und Wissen-
schaft der Republik Modolva die zusténdige Behdrde fir die verschiedenen Arten
von Entscheidungen in Anerkennungsfallen ist.

Norwegen

Gemass Art. 11.2 des Ubereinkommens erklért Norwegen, dass die folgenden Behor-
den in Norwegen fur die verschiedenen Arten von Entscheidungen in Anerken-
nungsfallen zusténdig sind:

Inhaber eines Diploms einer audandischen Universitét, die nicht unter die Bestim-
mungen des Gesetzes Nr. 22 vom 12. Mai 1995 Uber die Universitdten und Hoch-
schulen fallen, kénnen sich fiir die Anerkennung ihres Diploms oder ihrer Aushil-
dung als Bestandteil eines algemeinen Diploms oder der Entsprechung eines Di-
ploms, einer Berufsaushildung oder jedes anderen, von der Einrichtung angebotenen
Bildungsprogramms an die Einrichtungen wenden, die diesen Bestimmungen unter-
liegen.
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Das Gesetz Nr. 22 vom 12. Mai 1995 Uber die Universitédten und Hochschulen ist
anwendbar auf:

Universitéten: Universitét Oslo, Universitét Bergen, Norwegische Universi-
tét flr Wissenschaft und Technologie und Universitdt Tromsg mit der nor-
wegischen Hochschule fur Fischereiwissenschaft.

Universitdre Hochschulen: Schule fur Architektur Oslo, Norwegische Wirt-
schafts- und Managementschule, Norwegische Hochschule fur Turnunter-
richt und Sport, Norwegische Hochschule fur Landwirtschaft, Musikakade-
mie des norwegischen Staates und Norwegische Schule flr V eterindrwissen-
schaft,

Ubrige staatliche Hochschulen: Hochschule Agder, Hochschule Akershus,
Hochschule Bergen, Hochschule Bodg, Hochschule Buskerud, Hochschule
Finnmark, Hochschule Gjavik, Hochschule Harstad, Hochschule Hedmark,
Hochschule Lillehammer, Hochschule Mol, Hochschule Narvik, Hochschule
Nesna, Hochschule Nord-Tranlag, Hochschule Oslo, Hochschule Sogn og
Fjordane, Hochschule Stavanger, Hochschule Stord/Haugesund, Hochschule
Ser-Tronlag, Hochschule Telemark, Hochschule Tromsg, Hochschule
Vestfold, Hochschule @stfold, Hochschule Alesund und Hochschule Saami,

Kunsthochschulen: Nationale Kunsthochschule fir Kunst und Design Ber-
gen und Nationale Kunsthochschule fur Kunst, Handwerk und Design Oslo.
Giiltigkeitszeitraum: 1.6.1999-18.9.2000

Erklarung geméss Schreiben des norwegischen Aussenministeriums vom 13. Sep-
tember 2000, im General sekretariat am 18. September 2000 eingegangen:

Gemass Gesetz Nr. 22 vom 12. Mai 1995 Uber die Universitéten und Hochschulen
sind die Hochschuleinrichtungen die zustandigen Behérden fir die verschiedenen
Arten von Entscheidungen in Anerkennungsféllen. Dieses Gesetz ist anwendbar auf:

Universitéten: Universitdt Oslo, Universitét Bergen, Norwegische Universi-
tét flr Wissenschaft und Technologie und Universitdt Tromsg mit der nor-
wegischen Hochschule fir Fischereiwissenschaft;

Spezidisierte universitére Institutionen: Schule fur Architektur Oslo, Nor-
wegische Wirtschaftss und Managementschule, Norwegische Schule fir
Sportwissenschaft, Norwegische Musikakademie, Norwegische Schule fur
V eterindrwissenschaft und Norwegische Schule fir Landwirtschaft;

Universitare Hochschulen: Universitire Hochschule Agder, Universitare
Hochschule Akershus, Universitére Hochschule Bergen, Universitére Hoch-
schule Bodg, Universitare Hochschule Buskerud, Universitére Hochschule
Finnmark, Universitére Hochschule Gjavik, Universitére Hochschule Har-
stad, Universitire Hochschule Hedmark, Universitire Hochschule Lille-
hammer, Universitdre Hochschule Molde, Universitdre Hochschule Narvik,
Universitare Hochschule Nesna, Universitére Hochschule Nord-Trandelag,
Universitdre Hochschule Oslo, Universitére Hochschule Sogn og Fjordane,
Universitére Hochschule Stavanger, Universitére Hochschule
Stord/Haugesund, Universitére Hochschule Ser-Tregndelag, Universitére
Hochschule Telemark, Universitare Hochschule Tromsg, Universitdre Hoch-
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schule Vestfold, Universitédre Hochschule @stfold, Universitdre Hochschule
Volda, Universitdre Hochschule Alesund und Universitare Hochschule
Saami;

— Nationale Kunsthochschulen: Kunsthochschule Bergen und Kunsthoch-
schule Odlo.

Das norwegische | nformationszentrum ist das:

Nationae Zentrum firr akademische Information
Network Norway Council

P.O. Box 8150 Dep.

0032 Oslo

Norwegen

Tel.: +47 210 818 60

Fax: +47 210 218 02

Internet: http://www.nnr.no

Osterreich

Art. 1.2

Die Zusténdigkeit fur die verschiedenen Arten von Entscheidungen in Anerken-
nungsféllen liegt bei den Organen der Universitdten oder der «Fachhochschul-
Studiengénge» oder beim «Fachhochschulrat» (Beratungsgremium fir Fachhoch-
schulangelegenheiten).

Art. IV.5

Osterreich beruft sich auf die Bestimmungen dieses Artikels mit dem Ziel, ihn auf
die Bescheinigungen einer hheren Schulbildung Griechenlands (bis zum Inkraft-
treten des Gesetzes Uber ein einheitliches Gymnasium) und der Tirkei anzuwenden.

Art. VIII.1

Osterreich ist eine Vertragspartel geméss Abs. a, da das Land ein System zur for-
malen Bewertung von Hochschuleinrichtungen und -programmen mit unterschied-
lichen Bewertungen fir die Universitéten und die Fachhochschul-Studiengange ein-
gerichtet hat.

Art. VIII.2

Die in dieser Bestimmung genannten Arten von Informationen sind in Osterreich
verflgbar.

Art. IX.2

Das nationale Informationszentrum fur Anerkennungsangelegenheiten in Osterreich
ist das folgende:

NARIC AUSTRIA
Bundesministerium fiir Bildung,
Wissenschaft und Kultur
Abteilung VII/D/3
Teinfatstrasse 8
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A-1014 Wien.
Tel. 00431.53120/5920
Fax 00431.53120/7890.

Rumanien
Gemass Art. 11.2 des Ubereinkommens erkl&rt Rumanien, dass folgende Behorde fiir

die verschiedenen Arten von Entscheidungen in Anerkennungsféllen im Zusammen-
hang mit der Hochschulbildung zustandig ist:

Nationales Zentrum fir Anerkennung und Gleichwertigkeit der Diplome —
ENIC/NARIC

30 rue Général Berthelot

Bucarest

RUMANIEN

Tel./Fax: +401 313 26 77

E-Mail: girbea@men.edu.ro

Slowakei

Gemass Art. 1X.2 des Ubereinkommens erklért die Regierung der Slowakei, dass die
Aufgaben des nationalen Informationszentrums vom Zentrum fur Gleichwertigkeit
von Diplomen, Institut fir Information und Prognosen (Stredisko pre ekvivalenciu
dokladov o vzdelani Ustavu informécii a progn6z 3kolstva) an folgender Adresse
wahrgenommen werden:

Staré grunty 52,

842 44 Bratidava,
Slowakische Republik
Tel./Fax: 00421 7 6542 6521.

Geméss Art.11.2 des Ubereinkommens erklart die Regierung der Slowakei, dass die
folgenden Behorden fiir die verschiedenen Arten von Entscheidungen in Anerken-
nungsféllen zusténdig sind:

Zustandige Behorden fir die verschiedenen Arten von Entscheidungen in Anerken-
nungsfallen in Ubereinstimmung mit Art. 11.2, Abschnitt 1l «Zustdndigkeit der Be-
hérdens.

a  Qualifikationen fur den Zugang zur Hochschulbildung:

Krajsky Urad v Bratislave (Regionalbiiro Bratislava)
Staromestska 6

812 71 Bratidava

Slowakische Republik

Tel.: +421 7/593 121 85

Fax : +421 7/531 009 72

Krajsky Urad v Trencine (Regionalbiro Trencin)
Hviezdoslavova 3

911 49 Trencin

Slowakische Republik

Tel.: +421 831/411 401

Fax: +421 831/534 686
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Krajsky urad v Nitre (Regional biiro Nitra)
Stefénikova 69

949 68 Nitra

Slowakische Republik

Tel.: +421 87/522 879

Fax: +421 87/515 329

Krajsky drad v Ziline (Regionalbiiro Zilina)

JKrda4

040 01 Zilina
Slowakische Republik
Tel.: +421 89/67 77 374
Fax: +421 89/48 138

Krajsky Urad v Banskej Bytrici (Regionalbiiro Banska Bystrica)

Nam.L.Stara 1

975 41 Banska Bystrica
Slowakische Republik
Tel.: +421 88/43 06 407
Fax: +421 88/43 06 407

Krajsky Grad v PreSove (Regionalbiiro PreSov)

Levocska 3

080 73 PreSov
Slowakische Republik
Tel.: +421 91/713 443
Fax: +421 91/711 033

Krajsky Urad v KosiSiach (Regionalbiiro KoSice)

Komenského 52

041 70 KoSice
Slowakische Republik
Tel.: +421 95/60 01 601
Fax: +421 95/63 36 718

b. Hochschulqualifikationen
i.  Hochschuleinrichtungen:

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici
(Universitét Matej Bel in Banska Bystrica)

Nérodnaul. 12

974 01 Banska Bystrica
Slowakische Republik

Tel.: +421 88/412 33 67,412 32 95
Fax: +421 88/ 415

E-Mail: tomecek@rekt.umb.sk
Univerzita Komenského v Bratislave
(Universitét Comeniusin Bratislava)
Safarikovo ndm. 6

818 06 Bratislava

Slowakische Republik
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Tel.: +421 7/304 111
Fax: +421 7/363 836
E-Mail: Ferdinand.Devinsky@rec.uniba.sk

Ekonomicka univerzta v Bratislave (Wirtschaftsuniversitét Bratislava)
Dolnozemska cesta 1

852 35 Bratidava

Slowakische Republik

Tel.: +421 7/6729 5111, 6729 1111

Fax: +421 7/847 348

E-Mail: stern@euba.sk

Sovenska technicka univerzita v Bratislave
(Technische Universitét der Slowakei in Bratislava)
Vazovova5

813 43 Bratidava

Slowakische Republik

Tel.: +421 7/359 4110

Fax: +421 7/3594 677

E-Mail: hudoba@cvt.stuba.sk

Univerzita Pavia Josefa Safarika v KoSiciach
(Universitat Pavol Josef Safarik in Kodice)
Srobérovaulica2

041 90 KoSice

Slowakische Republik

Tel.: +421 95/62 22 602

Fax: +421 95/766 959

E-Mail: podhrads@kosice.upis.sk

Universita veterinarskeho lekarstva v KoSiciach
(Veterindrmedizinische Universitét KoSice)
Komenského 73

041 81 KoSice

Slowakische Republik

Tel.: +421 95/62 29 924

Fax: +421 95/ 63 23 666

E-Mail: rektor@uvm.sk

Technicka univerzita v KoSiciach (Technische Universitdt KoSice)
Letna9

042 00 KoSice

Slowakische Republik

Tel.: +421 95/63 22 485, 63 31 813, 60 22 001
Fax: +421 95/63 32 748

E-Mail: somora@tuke.sk

Sovenska polnohospoharska univerzita v Nitre
(Slowakische Landwirtschaftsuniversitét in Nitra)
Trieda A. Hlinku 2

949 76 Nitra

Slowakische Republik
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Tel.: +421 87/511 751-4, 512 251-4

Fax: +421 87/511 560

E-Mail: Miroslav.Zima@uniag.sk

Trnavska univerzita v Trnave (Universitat Trnavain Trnava)
Hornopotocna 23

918 43 Trnava

Slowakische Republik

Tel.: +421 805/55 11 672

Fax: +421 805/511 129

E-Mail: |soltés@truni.sk

Zilinskd univerzita v Ziline (Universitét Zilinain Zilina)
Moizesova 20

010 26 Zilina

Slowakische Republik

Tel.: +421 89/622 758

Fax: +421 89/477 02

E-Mail: rektor@utcu.sk

Technicka univerzita vo Zvolene (Technische Universitédt Zvolen)
Masarykova 24

960 53 Zvolen

Slowakische Republik

Tel.: +421 855/274 22

Fax: +421 855/200 27

E-Mail: rektor@vsld.tuzvo.sk

Univerzita Kondtantina filozofa v Nitre
(Universitét des Philosophen Constantin in Nitra)
TriedaA. Hlinku 1

949 74 Nitra

Slowakische Republik

Tel.: +421 87/514 755-9

Fax: +421 87/511 243

E-Mail: rektor@ukf.sk

Akadémia policajného zboru (Polizeischule)
Sklabinska 1

831 06 Bratidava

Slowakische Republik

Tel.: +421 7/44 88 83 72

Fax: +421 7/286 220

E-Mail: chalka@minv.sk

Vojenska akadémia v Liptovskom Mikul &3
(Militarakademie in Liptovsky Mikul 8S)
Demanovska cesta, P.O.Box: 761

031 19 Liptovsky Mikul&s

Slowakische Republik

Tel.: +421 849/55 22 234-35
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Fax: +421 849/522 237
E-Mail: rektor@valm.sk

PreSovska univerzta (Universitét Presov)
Nam. legionéarov 3

080 01 PreSov

Slowakische Republik

Tel.: +421 91/733 106, 733 260

Fax: +421 91/732 054

E-Mail: reckarol @unipo.sk

Rektor: PhDr. Karol Fec, CSc.

E-Mail: feckarol @unipo.sk

Vysoka Skola muzichych umeni v Bratislave
(Akademie fir Schauspielkunst in Bratislava)
Ventarska 3

814 01 Bratislava

Slowakische Republik

Tel.: +421 7/544 323 06

Fax: +421 7/544 301 25

E-Mail: rektor@netlab.sk

Vysoka Skola vytvarnych umeni v Bratislave
(Akademie fir Schone Kiinste und Design in Bratislava)
Hviezdoslavovo ndm. 18

814 37 Bratidava

Slowakische Republik

Tel.: +421 7/544 322 51

Fax: +421 7/533 23 40

E-Mail: rektor@vsvu.afad.sk

Univerzita . Cyrila a Metoda v Trnave

(Universitét St. Cyril und Methodiusin Trnava)

Namestie J. Herdu 2

917 00 Trnava

Slowakische Republik

Tel.: +421 805/5565 111

Fax: +421 805/565 122

E-Mail: podolak@ucm.sk

Akademia umeni v Banskgj Bytrici (Kunstakademie in Banska Bystrica)
Ul. J. Kollara 22

974 01 Banska Bystrica

Slowakische Republik

Tel.: +421 88/743 302

Fax: +421 88/743 305

E-Mail: petrutova@aku.sk

Vojenska letecka akadémia Generdla Milana Ratidava é}eféni ka v
KoSiciach (Luftfahrtakademie General Miroslav Rastislav Stefanik in
Kosice)

Rampova7
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Slowenien

Zu Art. 11.2

041 21 KoSice

Slowakische Republik

Tel.: +421 95/633 91 18

Fax: +421 95/633 91 18
E-Mail: rektor@vlake.army.sk

Trencianska univerzta v Trencine (Universitdt Trencin in Trencin)
Studentskéa 2

911 50 Trencin

Slowakische Republik

Tel.: +421 831/400 503, 400 111

Fax: +421 831/400 102

E-Mail: plander@muni.sk

Katolicka univerzita v RuZomberku
(Katholische Universitdt Ruzomberok)
Hrabovské cesta 1/1652

034 01 Ruzomberok

Slowakische Republik

Tel.: 00421/848/432 27 09

Fax: 00431/848/432 27 08

Vysoka Skola manazmentu v Trencine
(Management-Akademie Trencin)

Bezrucova 64

911 01 Trencin

Slowakische Republik

Tel./Fax: 00421/831/(6) 529 337

E-mail: bozenka@cutn.sk

Bei Fehlen einer Hochschuleinrichtung mit identischem oder dhnlichem
Studienprogramm in der Slowakei:

Ministerstvo Skolstva SR

(Bildungsministerium der Slowakischen Republik)
Sekcia vysokyn skol

Stromova 1

815 30 Bratidava 1

Slowakische Republik

Tel.: +421 7/547 726 95

Fax: +421 7/547 743 68

E-Mail: mederlv@education.gov.sk

In der Republik Slowenien sind folgende Behorden fir die verschiedenen Arten von
Entscheidungen in Anerkennungsféllen zusténdig:

—  Universitét Ljubljana, Kongresni trg 12, 1000 Ljubljana
—  Universitdt Maribor, Krekova ulica 2, 2000 Maribor
—  Schule fir Umweltwissenschaften, Vipavska 13, 5000 Nova Gorica
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—  Hochschule fiir Humanwissenschaften, Bethovnova 2, 1000 Ljubljana

—  Hochschule fiir Hotelverwaltung und Tourismus, Obala 29, 6320 PortoroZ
—  Hochschule fiir Management, Caniarjeva 5, 6000 Koper

—  Hochschule fiir Unternehmensfithrung, Sencna pot 10, 6320 Portoroz

—  Hochschule fiir Wirtschaft und Management, Na Loki 2, 8000 Novo mesto.

Zu Art. IX.2, Ziff. 1:

Das nationale Informationszentrum der Republik Slowenien wurde 1997 im Mini-
sterium fir Bildung und Sport eingerichtet.

Schweiz

Die Schweiz erklart, dass sie sich gemass den Bestimmungen von Art. X1.7 das
Recht vorbehdlt, Artikel 1V .8 teilweise anzuwenden.

Die Schwei zerische Zentral stell e fiir Hochschulwesen (SZfH)
Informationsstelle fir Anerkennungsfragen (Swiss ENIC)
Sennweg 2

CH-3012 Bern

Tel.: +41 (0)31 306 60 33/32

Fax: +41 (0)31 302 68 11

liefert Informationen Uber die fur die verschiedenen Arten von Entscheidungen in
Anerkennungsfallen zustandigen Behdrden.

Diese Informationen sind auf der Website verfugbar: http://www.szfh.ch
Das National e | nformationszentrum der Schweiz ist die:

Schwei zerische Zentralstelle fir Hochschulwesen (SZfH)
Informationsstelle fir Anerkennungsfragen (Swiss ENIC)
Sennweg 2

CH-3012 Bern

Tel.: +41 (0)31 306 60 33/32

Fax: +41 (0)31 302 68 11

http://www.szfh.ch.

Aufgrund einer Reorganisation der Rektorenkonferenz der Schweizer Universitéten
(CRUS) wurde die Schweizerische Zentrastelle fiir Hochschulwesen aufgel6st und
ins Generalsekretariat der Konferenz integriert. Folglich lautet die Adresse der Na-
tionalen Informationsstelle wie folgt:

Rektorenkonferenz der Schweizer Universitdten (CRUS)
Informationsstelle fir Anerkennungsfragen (Swiss ENIC)
Sennweg 2

CH-3012 Bern

Internet: http://www.crus.ch.
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Tschechische Republik

Gemass Art. X1.7 des Uberei nkommens stimmt die Tschechische Republik zu, durch
die Verpflichtungen aus dem Ubereinkommen Uber die Anerkennung von Qualifi-
kationen im Hochschulbereich in der européi schen Region gebunden zu sein.

Gemass Art. X.1 des Ubereinkommens ernennt die Tschechische Republik Frau
Helena Sebkova, Direktorin des Zentrums fiir Hochschulbildung in Prag, zur Ver-
treterin der Tschechischen Republik im Ausschuss des Ubereinkommens tber die
Anerkennung von Qudlifikationen im Hochschulbereich in der européischen Regi-
on.

Adresse:

U Luzického seminare 13,
118 00 Praha 1.

Tel. 00420 2 543573

Fax 00420 2 551945
E-Mail: sebkova@csvs.cz.

Geméss Art. X.3 des Ubereinkommens ernennt die Tschechische Republik das Zen-
trum fUr Gleichwertigkeit von Bildungsdokumenten des Zentrums fiir Hochschul d-
bildung in Prag zum Mitglied des européischen Netzwerks nationaler Informations-
zentren Uiber akademische Anerkennung und Mobilitét.

Adresse:

U Luzického seminare 13,
118 00 Praha 1.

Tel. 00420 2 532332

Fax 00420 2 551945
E-Mail: skuhrova@csvs.cz.

Ukraine

In der Ukraine ist folgende Behorde fir die verschiedenen Arten von Entscheidun-
gen in Anerkennungsfélen zustandig:

Ministerium fir Bildung und Wissenschaft der Ukraine
Hauptabteilung fur internationale Zusammenarbeit
Prospect Permogy, 10

Kyiv

Ukraine

Tel.: 38 (044) 216 22 35

Fax: 38 (044) 274 49 33.

Ungarn

Die Republik Ungarn erklart, dass das in Art. 1X.2, Abs. 1 des Ubereinkommens ex-
wéhnte national e |nformationszentrum das Ungarische Zentrum fur Gleichwertigkeit
und Information ist, das geméss Ziff. 3 der Regierungsverordnung Nr. 47 vom 27.
April 1995 mit Anderungsverordnung Nr. 276 vom 22. Dezember 1997 geschaffen
wurde.

Die Zustandigkeiten des Ungarischen Zentrums fir Gleichwertigkeit und Informati-
on geméss Ziff. 4 der oben genannten Verordnung sind wie fol gt festgel egt:
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—  Vorbereitung der rechtlichen Bestimmungen fir die Anerkennung der im
Ausland absolvierten Studien und erworbenen Diplome;

—  Vorbereitung der internationalen Abkommen im Bereich der akademischen
Mohilitédt und der gegenseitigen Anerkennung der Schulzeugnisse und der
Diplome, die akademische und berufliche Quadlifikationen einer Hochschul-
bildung bescheinigen;

— Anerkennung der an einer Hochschule im Ausland erworbenen Diplome
oder der mit Diplomen von audéndischen, gemass Ziff. 100, Abs. 2 des Ge-
setzes Nr. LXXX von 1993 (ber die Hochschuldbildung betriebenen Hoch-
schuleinrichtungen in Ungarn bescheinigten Hochschul qualifikationen;

— Anerkennung der in Hochschuleinrichtungen erworbenen beruflichen Qua-
lifikationen;

—  Sammeln, Klassifizieren, Systematisieren und Aufzeichnen der Informatio-
nen Uber die auslandischen Hochschulsysteme, die rechtliche Stellung der
auslandischen Hochschuleinrichtungen, die Hochschullehrgange sowie die
Bedingungen fur den Erwerb eines Hochschuldiploms,

—  Bereitstellung von Informationen Uber die ausldndischen Hochschul systeme
fur die nationalen Hochschulbehérden und -einrichtungen;

—  Bereitstellung von Informationen tiber die ungarische Hochschuldbildung (z. B.
die ungarischen Hochschuleinrichtungen), das Hochschulsystem sowie die Di-
plome fir in Hochschuleinrichtungen erworbene akademische und berufliche
Qualifikationen auf Anfrage von ausléndischen Behdrden, Berufsverbanden
und Hochschuleinrichtungen;

—  Bereitstellung von Informationen und — auf Anfrage des Kunden im Hin-
blick auf eine Verwendung im Ausland — Ausstellen von Bescheinigungen
Uber die in einer Hochschuleinrichtung in Ungarn absolvierten Lehrgange
und Uber die Diplome flr eine im Rahmen der ungarischen Hochschulbil-
dung erworbene akademische oder berufliche Qualifikation;

—  Pflegen von professionellen Kontakten mit den Zentren fir Gleichwertigkeit
der anderen Lénder sowie mit internationalen Organisationen;

—  Erledigung von Aufgaben im Zusammenhang mit Verantwortlichkeiten des
Sekretariats des Ungarischen Gleichwertigkeitsausschusses;

—  Erledigung von vom Bildungsministerium ibertragenen Aufgaben.
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